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ea rt a a b i e r t a a ,Ge n o V e V o G u ti é r r e z

UNpOCD tardeme ha llegado a París su
artículo, fechado en 5de julio y publi-
cado cuatro días más tarde eu «Heral-

do de Madrid)). (En él, aunque índireotamente,
me alude usted y mi deber es contestarle. Ante
Lodo,p'erdone que -h4ya ,h~CIl:lOmios to-dos. cuan-
tos ,elogios me dedica y me haya dado po-r alu-
dido. Pero" es necesario, amig-o Genovevo Gu-
tiérrez, poner a cada i el punto que le corres-
penda.

Su punto de vista de director de películas en
España 'se ha 'superpuesto sobre su otro. pun-
to de vista de escritor de cinema. Y' esta vez,
este primer punto de vista, le ha nevado más
lejos de lo que debía. Por lo menos, bastante
más allá de donde yo indiqué en mi srtículo
- «La traducción de los fílms yanquis es un
peligro para el cine europeo» - publicado en
"E! Sol», aunque de otra parte, limita usted.
notablemente el horizonte.
I No me interesa rectificar liada de cuanto
dije, puestoque ih,oy sig-o opinando como en-
tonoes. Es mna pena realmente cuanto acontece
con nuestra cinematografía y con toda cuanto
- cinematogrúfícamente -üene una relación
con España~ Y he de encaminar mi esfuerzo
a corregir cuanto pueda con iguaJI firmeza e
i@ualsinoeridad con 'que hasta aquí lo hice.
Pero para ello hace fa1ta Genovevo Gutiérrez,
no tener intereses oreados de ningún género,
no pretender dirigir 'Películas, no desear ase-
sorar a nadie y poseer en cambio esa inde-
pendencia, mor~l y :prD-fesi-onal, qu~ yo pos-ea.

Si cuento bien, y soy sincero, y noble, y .
español, como usted dice, es necesario reconoz-
ca conmigo, antes -de ir más lejos, que cuando
directa o indirectamente puse deíeotos a sus
fílms hablaba con la misma sincerided con que
después he comentado 'las películas 'que las
exkanjeros editan en nuestro idioma. Y una
vez llegados a este vértice, cogidos de la mano,
rBCorreremos su artículo -y el mí-o.•

Dejo a un lado las indecisiones y las dudas.
loo negaciones .Y !I<il!safirmaciones 'que hay en
su artíoulo, porque esto, no '5S a mí a quien
atañe recbiflcar. Encarri.bio, me interesa' mu-
cho separar acusaciones suyas 'basadas en co-
sas que no he dicho y que usted me cuelga.
Porque usted, Fernando Delgado, dice que
't1JlrDtesto de 'que un señor chileno, desconoce-
dor de Esp¡¡.ñ-ay del idioma dirija películas ha-
b~a.d~'8en castellano, españoladas, según yo,
cl!il'lgrdassin orden ni concierto detalles ni ma-
tices y -de 'la misma manera ;, forma que el
"churr,ero» va dejando caer Ia masa en la gran
sartén de aceite 'quemando ... )) Quien conozca,

mi artículo de referencia, sabe perfectamente
que no es cierto cuanto usted dice. Yo no he
podido decir nunca to-do esto. Ni en el fondo ni
'en la Iorma se acerca usted" a ello. Porque ,yo no
hahlé de españolada en mi artículo. (Apareció
una 'sola vez la palabra españolada, p-ero fué
en un paréntesis. Y TIa precisamente ;re;fi;l.'ién-
dome a los fllms que hoy hace Adelqui Millar,
sino a uno que hizo a uteriormen te, al «Juan
José» , basado en la obra -de Joaquín Dicenta.
¿Recuerda, usted, Genovevo .Gutiérr ez "). Ha-
blé, sí, del peligro que suponía la traducción
de los fíhns yanquis, .para el. cine europeo.
Pero de unas pelíoules, que no tendrán de es-
pañolas más queel idioma y algunos inbérpre-
tes, no he podrido decir 'que 'eran españoladas.
(Otro día, si usted quiere, hablaremos de es-
pañoladas, definiremos su significado. Por
ahora, no-s basta recer dar coma a taíes, 'S'U

"Viva Madrid, que es mi pueblo» ; "El suceso
de anoche»; de Leóu Artola ; «La copla anda-:
luza»; de Ernesto González ; todos los films de
José Buche, y '«[,a Bodega», de B-enito Pero-
jo ... )

Indiqué antes 'que en su artículo 'había ido
en algunos momentos .més lejos que yo, y que
en otros, quedaba uster más cerca. Y esto 110

llega a ser ni una paradoja. El motivo parte
preclsamente desde nuestros puntos de vista
distintos y distantes. Yo oteo un peligro para
el cine europeo, en todo cuanto se hace en el
extranjero, y lo señalo, porque, me modesta
mucho esta forma constructiva, que es COIDO la
desintegración racial y personal de un cinema,
que ha dado maravillosas plasmaciones cinema-
tograéñcas. ,Es por esto por lo que lo digo.
No es porque me indignen las películas que
han hecho y 'que estén haciendo, ni el resulta-
'do inmediato de la-s mismas. Aunque estoy se-
guro, que por otra uarte, vendrán a afirmar
este peligro que yo apunto, por todo lo que
en leilas hay 'de mal teatro Iotograñedo, de
in terpretación defícien te y afectada - (incor-
poradas en su mayoría por artistas de teatro,
no podrá evitarse nunca 'el amaneramiento de
estos actores, .J'etleja.do en la vida y en la es-
cena=-) : de realización limitada -:- sin acción,
sin dinamismo, con unos diálogos térríbíemen-
te Ii¡¡;r,g-os,con situaciones de una comicidad o
de un patetismo, totalmente insincero-; por
toda esa desintegración ra' ial que supone ha-
oer el mismo film, en cinco o .seis idiomas ...

Como ve, yo voy un poco lejos. No es lo de
ahora - simples tentativas de un cinema irre-
suelto - lo 'que terno. Si no las consecuencias
que un arraigue cínematogréñco de este corte,

Pa r i S

puede tra,e.J;JJOSal futuro. Usted, en cambio,
queda mucho más corto en este aspecto, mien-
tras-en las acusaciones u objeciones ilimítrofes
- per cuales anda mucho más lejos. Pero esto
también es motivado :pOI' Jl uestros distintos
puntos de vista y por la desigualdad de nues-
tro-s añ-os, de nuestras exigencias estéticas, de
nuestras actividades. Usted es un hombre que
regresa, 'que vuelve del cinema. Yo estoy ahora
en el umbral del mismo. A usted le preocupan
muoho las produocioues de hoy, tanto las que
hace usted como Uas que no hace. A mí hace
mucho tiempo dejaron ele iu teresarme como ta-
les (me interesan por lo que en ellas hay el
acuse negativo o atfirmativo, pero nada más).
Usted se debate en el cinema actual. Y y-oveo
UJl futuro cinema hispánico, totalmente preci-
so, dístínto al que ha hecho E-spaña y al que
se 'está haciendo en el 'extranjero. Un cinema
que, desde luego, no ha de hacer ese señor
chileno de Joinville ni otros muchos señores
nacidos en España, a pesar de sus autoconvic-
cíones,

Hay otro punto peligroso en su artículo,
Genovevo Gutíérrez : su acusación a un com-"
pañero. Y no es que yo pretenda defenderle -

, que ío-haga él si lo necesita->, Sino por el con-
trario. Fluí el primero en 'lanzar el primer gri-
to de protesta, 'en reglstrat' .su colaooracíón en
eeta campaña-e-que yo considero dirigida con-
tra 'e1 propio cinema -' y estoy dispuesto a
repetirlo muchas veces.

Pero usted, Genovevo Gutiérrez (usted que
oculta bajo este castizo seudónimo, su nombre
de director de films), obrando noblemente, sin-
ceramente, no puede hacerlo. Y recurrir al si-
Ienciamiento de la auténtica personalidad tie-
ne el íuconveníente de ahora. Porque puede
suceder perfectamente, que tras el comentaris-
ta clnematogréñcoGenovevo Gutiérrez, se vea
al director de películas F'0rnando Delgado, un
poco despecha d-o, un poco en a,nttipatía, por
no haber sido a el a quien llamó la casa pro-
ductora norteamericana para 'dieigir los films
- un poco mejor, un poco peor que hoy se
hacen.

y ahora un ruego, Genovevo Gutiérrez : no
v-ea 'en esta carta uada más que Jo 'que hay en
'ella. Usted IDIe ha llamado un hombre since-
ro y 'estaba obligado a serlo con usted, Era
necesaria una rectificación a lo escrito por
usted, basad-o en lo anteriormente escráto por
mí. Esa misma sinceridad exigía poner las co-
sas en su punto.

Esto es lodo cuanto ele momento tenía que
decirle

JUAN PIQUERAS.
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No ocurre nada

Es lástim~ esto: Que no ocurra nada.
Para los periodistas-registradores

de la actualidad~es ~atal .la carencia
de cosas de interés, de sensacIOnal,tSmo.
· y tenemos por seguro que serramos capa-o
ces muchos de nosotros de cO'lnet~'!' alguna
,barb!l!ridad-sonada o sono-r~-, si ·no nos
constase que ya es 'absurdo pretender emo-
cionar a olagente. ,Y, 8!d~ás, que l~na de la:8
deficienciasd'e este oficio de elogios oontí-
nuos y ,e¡C8lgeradosalprópmo, es no pr,~star
al>ención-o muy poca-al acto 'exoepmonal
del compañ,ero.
.y lo.evid,enlie es 'que no podemos contar hoy

nada oqu'e valga 1a pena. . . .
. Veamos si, po-r üa5ualldad, entre noticia y

C;Í:lmenlario-y _comenba~'io y noücía=cezamos
un heoho de importan~la.:..
- Aquí está

':Jnduda,bJ.emenle"la suerte nosfavcrece.
· ~:pol'{l'ue,así, de buenas-¡ y tan 'bue-pas !-a
¡lldmeras, dama-s con lo que 'huscáhamos.
· Aquí está ~l 's~oeso trascendental. . ,
E-s la 'oonstItuCIón en Madng _de un Comité

Español de ,Cinema Educativo y cuyas tareas
p1'incipa'les serán, en su oomle~zo, estas tres:

.Primera : Entrar en conexión con el Ins-
li~uto 1r¡tJN'nacional de la Sociedad de Nacio-
nes.
• Segunda : Abar d81' en España .cuantos pro-

hlemas plantea el 'Cine 'en su relación con la.
cUltura, ol\ganizando la-sestructuras pre-
·cii3as. .
~J teroera: .AuxiliaíiIa ponencia del próxi-:

IRa .Congreso Hispanoamericano de Cinemato-
gi"afíaen lo 'que se refíere 'al film.. eultural,
etlücativo, documental.

:Y en prueba de que ,es una obra estrrpenpa,
efgobj.¡::rI).P,en Consejo de ministros, a pI;O-
pll-est¡¡,;¡J,el'cleTrabajo y' Previsión, aco-rdó etor-
garle carácter oficial. .

¡Magní¡f]oalll'ente ! Más de 10_ mismo
~f·

Y la Junta Dírectlva xlel nuevo Organismo
es corno sigue : iP,resid~nte, don Manuel G. Mo-
rente, Vioepr,esidentes;' doctor Pittaluga y don
José Ar8Jgón.' Tesorero, don J .. Sangróniz.
Vocales, don Ricacdo ürgoití, don Cándido
Bolívarvdon iE. Agramonte, don LÚl-SJ~r¡j.a-
na oe Pozas, don Carlos -Badía , don Inooencio
Jiménez, don Fernaudo Viola Y' donLuis Gó-
mez Mesa·. Y .secretario- -g,.meral",.do.u Ernesto

<Giménez Caoalléro - . .'
Forman. pacte, ilasta ahora, .eLe la ~ntidacl·

los señores marqués de <Gmi;d-'el-J'e'rú, don
Ramón Menéndez [!j,dIlJ, don Fernando de los

Ríos, doctor Gregqrio Marañón don José Gas-
cón y Marín, don ta. Navarco Tomás don Lo-
renzo Luzuriaga, don Domiuao :Ba~nés don
Ignacio Bauer, don Pedro Sali~as, vizcon:d~ ele
Eza; d.on César Alba, don José Ca-stillejo,
don Rafael Luengo, don Firlel Pérez Minguez ...

Otro asunto
\El Congreso 'Hispanoamericano de Cine-ma to-

graña marcha. -:y con la mejor fortuna, en cou-
1.ra d-e la-s malas inten-ciones de sus discu lido-
roes y enemigos. .

.iDiv.i-di-do'en cinco s-ecciones (Que son: Ol'ga-
I1fZaC1Óny :pr?pagaud,a <el-elCongreso, COIl\'e-
n~,os .Y p.¡:otecc~ón interuacional, producclón y
distr ihucióu, C1J?-o8. cultural y educativo y pro-
hlemas que al ádiorna plantea el clnemepar-
Iante), sus componentes se halla u decididos a
trabajar Don ,ganas y excelen le' espíritu. Y,
partidarios de demosteaelo, se reúnen de vez
'en vez a estudiar los temas d-esu en tusiasmo .y
competencia. - .

¡ Q'ue 'el mayor acierto les a-compañe en sus
gestiones! I

Inauguración
Días pasados-abrió sus 'pueI'tas al público el

Cinema Chamherí.
Situado, como &e sabe, en -el corazón->o en

un pulmón: como .gus1Jen~del castícísimo ba-
['-do, su nota deílnidora es la simpatía.

'Simpático del patio de Inrtacas al anfiteatro
.Y del vestíbulo a 'la pantalla, su vuelta a lo
quefué, 'Para laque se oonstruyó=-aún recor-
damos cuando s'e llamaba Salón Lumlnoso->,
después de una temporada de s-er imprenta,
resulta sobremanera grata.

.Nuestro parabién por 'el éxito alcanzad-o a
su empresaeio, don Basilio Amat.

Felizmente
Es :10que dicen los ecuánimes, los sincero-s,

los libres de renoores : Felizmente llevamos
varias semanas 'sin artículo de «Genovevo Gu- -
tiérrez» 'en Ia chusca página el-e10.8 miércoles .
destinada a películas ;y cines- de «Heraldo de

\ Madrid». •. - '

Consejeros perjudiciales
P"é~o da quién.pedirén, opinión, d,g..quién se

-guiarán las editoras extranjeras P
Deseosas de l'e·alizar películas habladas en

el más puro españo], envían a nuestra patria
repr-es'entant'es ·.,especia·1,es para 'que elijan y
contraten a sntendidoe en las dos materias :
'en 'el cinéma y en el idioma. O, al menos,
persóuafidádes,' nQmbl',i(s de -oat,égoría. .

r, ya
y creen trlunfar con conseguir oC Iácilmente

-¡ oC natural l=-la elaboración de ciertos e- '
critore hi pano .

y como esto escritores coueertidos en con-
seperos ele lo que desconocen y para lo que les
falta, a uno aptitudes y preparación a otro ,
necesitan, a su 'vez, ele con ejo, he aquí por-
qué nos tememo 'eau sus intel'vendonés más
j.erjudíciales que orientadora )' más inútile
que ele provecho y eficaz ase oramiento.

Sin subrayaciones
e nos entera de la próxima impresión de

una película par+ante cien por ien=-en espa-
üol, clar por León Artola.

y en esta ocasión nos dejaremos ele subta-
yactoues. Nos Iimitareruos a la información es-
cueta. Desnuda de apostilla .

Parece ser que se rotula «Cumbres». Que
es de ambiente asturiauo (con miras a. los pai-
sano-s 'CJlueen las Bepúhlicas Hispanoatneríca-
na añora 11 y sueñan con u región). Que el
acgurnento pertenece por partes iguales a'
Eduardo Tomer y AU-r'edo lE co ura. Y que
Anita TUl' y el Orfeón Ovetense Oll el eje de
la íuterpretaclóu. -

Anticipaci6n
Este invierno todos los cines de Madrid se-

rán sonoros. Y el que no lo sea constituirá nn
caso raro, una excepción.

Palacio de la iPr-ensa, Avenida, Argüelles
Cinema X, 'Latina ... ya instelaron sus apara~
tos: de pretensiones unos y modestos otros.

E igualmente lo hicieron Ias salas de p1'Q-
yección todavía sin estrenar, sin inaugural':

-una 'en el tercer trozo de la Gran Vía, cerca-
de Ia plaza del Callao, 'la IIroperial Palace y no-
Shaughai COlllOse pensó al principio y otra
en la calle de Antonio-Acuña, con entrada pOI'.
Alcalá.

Beneficio a destiempo'
Los gacetllleros que escriben al dictado y

que cobran sus pingües comisiones por los
anuncios 'que se i1Jg,en-cian,han resaltado y
ensalzado el «rasgo» de la Empresa del Pala-
cio de la Música de 'dedicar a sus empleadós
un día entero-c-tarde y noche-e-de beneficio;

y ~í. Asombra el desprendimiento, la' es ..
plendidez.

En esta época ele calor en que no &e 'Va a
locales cerrados ni por vencer en apuestas, ce-
lebrar función dohle con un programa cuya
atracción es «La Bod,egall-al'chiproyectada Y
desgastada ya-equiva}],e a liquidar con déficit.

~mag,ro que no les cueste dinero encima a
los !beil,eficia·dos.a· destiempo. ,

Eso-de querer conducirse en regla-se hace
antes. Durante el invierno. Y con un cartel
oorhpletamente exu-aordinario.

/'

JABON DE
- .

OROCRE·MA
inseparable
de la .muJer
de la higiene

del tocador
cuidadosa
propia y,de los suyos;

ProJuc~ión de L~s ·Perfumes de Tasara
. '

Badalona
. ,

a
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e las mejores películas de las tres. -
marcas que distribuye con exclusiva
para España y. Portugal

= =
iR a d í o Pie t ur e s I- =- -i First National - Warner Brosl
~. ',' ~
5illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllíllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllUlIIIIIIIIII1111111111111111111111111111111111 1111II11111111111111111111111111111111111111111111lllllllllllllllllllllllllllllllllllUllllllilllli

••N
.!!
a;

. .CI

>-
IDc:
CD

'C$)
.. ;c..

Tú, entre todas, la del dia,
'con melena a lo' gar~on
eres la anfibologra
andrógina de Platón.

La melena es una viña
..de hechizos, y su saber

hace a la mujer más niña
y a la niña más mujer ...

Gala suma, alto primor,
~s nimbo. más que corona ..•
Cupido, dios del amor,
lleva melena garc;:orta.

CRISTÓBAL DE CASTRO
(Con II dlllnterll.da autoriza.hln del aulor)
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Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mesclados con las renom-
bradas Sales lJtínieas ~Dalmau y adguinr:á
.. lalup. y vigor. ..
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J.CaHIIero llo .. -IprtHl119-B.rceI ...

~ara sus·baños
de m·ar,

ERUPCIONES DE Loa NDlOI
DUAPA.UCSN ILÚ'lDA.MBNT15 CON Ii.

IfPIUma laflanl , PASU PIIIH
e A. B A ·L L E R o
\ ·IARNA (R.08A)·

cOlLUII IN '8 IGNUTOI Cf*

5u1furetoCABALLERO La vida
,vale· más...
'Si' no sabe usted nadar,

use un ~'Flota/l.

Ptas. 5 a 10 uno, seg~n.talla

"~Caufxú Catalá'
Cortea, 616 • BARCELONA

Y en teda E.palla

~
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Las Sales Lt~}nicas Dalmau, mezcladas .con
·81 agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del r::at6~ago. VJljiga, Reumatismo y GoU.

1111111111111111111111111111111111111111111111111111'11111111111111111111111111111111



· pODular¡Um ~
de Catalu a

"1ulio;en la Argentina"
(me "~os cuatro Jinetes del Apocalipsis", de Selecciones Ccpitolio.)
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'Ca.neo mtlonqe, de 1fa.rry Olsen. .
Arreelo a piano del maestro Suñé.11 1IIt'
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Millares de .personas .. _...
que diariamente durante más de cinco
meses consecutivos hen desñlado .por el

Co l í s eum
atestiguan que el más grandioso espec..
téculo de todos los tiempos ha sido y

• sigue. siendo -- '.
,

El desfile . del .amor
Eldesfi!e del amor, la Inigualable
opereta cinematográfica, interpretáde
por el chansonníer indiscutible .

Mauríce. Chevalíer
- - ... - .~. ..... .. --. ·-". _.- - ._.---- -- - -'. ".-

. ...-:.!»¡ --- i- - j ~ ~.-:T ;- -;ii' ",,'- - - --.: ,-~~ --- "
.,.~ ~ ~ ~ __ o ~~~ _.

Ieanette .Mac Donald
Véalóusfed -una. vez, ..·lDiÍS

,_ ..
_... - -- -'

H·OY· Y' SlEMPRE EN." COL-ISEUM
'. - ,

, I.S UII FILA 101l0RO "PARAAOUIII
, =



lIo _ "un pueblo de mujeres guapas", ha
dicho ella alguna' vez - del Estado

de Sonora.

Contadas artistas han. subido, de categorfa
con la rapidez que Raquel Torres. Pocas
la igualan tambien en temperamento.

Hay en la vida de Raquel un suceso inol-
vldáble para ella. Un suceso, en el que el,
destino o. la casualidad han mezclado la
nola alegre y la triste.

Por una serie de circunstancias que ya han
sido.referidas en otras ocasiones - y que
no importan ahora porque esta' no es
,una biografia de la artista - 'el direc-
lar W. S. Van DyJee eligió a Raquel para
llevclrselaa los mares del Sur como pro-
lagonistade "Sombras blancas". La actriz
mejicana, cuyo nombre no lo habta rozado
acm/afama. con sus alas de oro, partió

,
,lO

y

..

e
a

1

,

~ltoDu'arfUm.
.para la lejana Oceanfa, dejando a su pa-
dre y~cenle en el lecho. Detrás de ella

Máquina para 0088r y bordar

L'as de mejorre~ultado
La .c6Iebr.e rápida

quedaba la muerte, ante suS' ojos despun-
taba el alba de la iloria ..

De "Sombras blancas" ·surgió la perso-
nalidad de Raquel Torres, mientras la
densa sombra de la muerte se tragaba a
su padre.

Este suceso, en el que coinciden dos hecho»
de tndole 11 trascendencia lan distintos,
como una ironfa terrible, marcan el hilo
más firme, el hilo que reslsttra al tiempo,
de la vida de Raquel Torres.

Cuando ella, en la alta noche, en la in-
timidad y silencio del hogar repase sus re-
cuerdos, dos de ellos se entrecruzarán en su
frente como dos centellas. Y ser« inútil que
pretenda separar el uno del otro. Nacieron
juntos, son coincidentes, y juntos se han
de extinguir ..

GAZEL
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UN DIRECTOR ESPAÑOL QUE SE ,RENUEVA
[mpreslones de un elaje po.r lo. eotudío. europeo.

Francisco Gargallo no ra un advenedizo en el campo dnemalog~d/ico. No ea uno de tanto,&acrrores o'flUltia, qlk
se han metido a directores de t>eltcula~, eín pU/Jaracl6n alguna, 16/0 porque la c.a$ualiJaJ .0 sU ego{amo le, n
deparado tina oCQI16n propicia para medrar 11figurar, No; Gargal/o eJ.,un muchacho eüudtoso que a .su cul¡;
vado inteligencia une un profundo conocimiento de toJ01. los Tdorle. que Integran la cinematograf{a~ deaJe 1.
que comprenden la esencia del arle en la filmación, hasta lo. que se mueven en el terreno puramente comerc/:l
d. la publloidad o alquiler.· .. .
Nada tiene, pues, ,que extrañar, que Goreollo, con anda. de .do~umentar$t acerca, de la técnica U IJoslbiliJaJu
d( la nu<Ca modalidad Inlroduclda en <1cln< haya realizado un lareo oiaJ. a /raoé, de la. capl/al es de EuroPo

. que por tener Inda la Jos .atudtos .sonoroJ:, "odran
trroporclonarle eficaz U provec~!!&a lriformacl67l

En las 10103 que In3erlamo& en ede núme '
aparece Jurante su otsíta a los estudio$. de {o
Cine! en Roma, donde nOI ha dicho le' tra~

baja c~n acttotdad norteamericana,
BaJo la dtrrcctón de AI<Jandro BI~,,1t/

nos dice. he ateto JUmar algunas «cena;
oí eron Irdglca I}allano eelrol/nl"
la eélebr« comedia .d. Mol/!re "El

médico a palo.su• •
También ha podido admlr., "

t,abaJo en la panlalla d, "
gran artista rumana VtlIera
A lexandreseo, u a lo. no me.
no. famosos arUllaJ: Gu,tao
Fr/Jhlich, [ean Angelo. D~
I1v Dcoe .•, LIJO Fran" U

algunO$" oíros de hien el.
mentada fama,

Nos .sorpr.ende/a Promi,;
-outdad de arUsla. de tan
-oarío nac/onallJaJ g

- Gorgallo no.s delara ~uc
.s debido a que ac/••I.
mente se hacen t,es Ocr•
• ionea. de cada paltca/a:
la alemana, la Irancua
y la italiana. Por " •• 1
l/po m6. aPreclaJ. a.
orttsto actualmente u
ppr ejemplo, el de la ¡en:
//1 Gracia dd Rlo, 0,//.1,
e$~affola, eminentemente
1010glnlca y 101016nl",
Habla cinco í dí om•• ,
canta, baila U toca d
"i0'1.0" pero lo que m4,
admira ti <l·IIr.J. a.
lJerl,ecci6n a que ha 11,.
godo en todo, Una Oer.
'dadera. maraotlle,

.:.H. ctsto lamblén en 1',.
. r[, - nOI dice - otral ¡¡ro'

.lida, e.st.>alfola" a ·TerealflJ
..B» r o n a í , iml>resionanJo

.una salte de' batle« que me
gust6 mucho IJ o ImPerl,

Argenllna. en una comedia
carilada y con ballabl.. I//u.

lad« "€ln6IJoli,". eri la que ula
artísía demuestra que el cine

sonoro ha liJo ImJenlaJo Para 'UI
. facultad ea, Tanlo me ha lIu.I,J,
~.sla pr9duccl6n que la he comprado
lJar.a darla a conocer en E3pafta la

I>r6xima temporada, .
-C'Y no. 1:10' dard a conocer ninguno

pellcula hablada en espailol, "allz,a,
r Por "II<J.~ -'-Inqulrlmo ••

.: T.OdP3 ..mi! cifu~r.zol e.d4n enca.mina~o~en
. ~i~e. ·en:..~flnf~r.~aci4n. genua!-·

•
EJe izquierda ti de:'

recho : Comíantt-,

no 1. Daoid, di.'

.rector alemdn:

Frllz Alberl!, ~c·
lor; Graeta d < 1.

Rlo, Gu.lao Fr/Jh·
¡¡ch. actor, 1J Fron-;
'. clsco ,Garga/[o.

La artista
_f!spaPiola
Gracia'··deJ
Rlo·.1I el dlrec,
tor, to m b té n
t:.poñol, F ron ..
ctreo GaTl1aUoen lo•

.e./udlo. de la pnes.
d.Ri>m~.
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Artistas
de
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Pantalla

Mary Brian as entre todosla« J60.nes aetriee« del cinema ganqul, la Ingenua mds genuina por
su calidad fotog6'tlica y, sobre Iodo, espiritual.
Mary 10gr6 rélieve arttstlc» por su acertada tnterpretacion en "Peter Pan", y d.sde entonces .u
nombre, breve y fonéUco, .8 ha Ido extendiendo por el nueVo y el viejo continente.
Ah'ora se le presenta a ]a linda actriz la ocasión de interpretar en el plano escenario .onoro uh
l/po de e.pallola. La figura menuda y oirosa de Mary e' adecuada para encamar a una ma-
drileña, que es el tipo que se' le ha encomendado en "The Warrlage Playground", una adap-
tación de "The Childreu", de Edith Wñaeton,
En su nuellO papel, Mary Brian no podrd hablar en nue~tro idioma, que desconoce en absoluto,
aunque como otras artistas de Norleam6r1ca no de.espera de aprenderlo; pero st r:1!presenlard
dignamente a la alegre y piz:'plrelo,muchacha Je la meseta castellana,
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6 .'DODularf~un ..

de
Los, ocios

Laura La 'Plante
La simpática estrella de la Universal, en-
tretiene sus ocios pintando retratos para
sus amigos y 'compañeros del estudio. '
.Laura no emulará seguramente a Gaya ni
Rembrant, pero pinta col} ~enlusiasmoy
con más maeslrla que muchos profesionales;
Tiene, además, la graciosa 'rubia, tiempo
para leer y contestar la numerosa correspondencia que
.recib~ de s~s admiradorés de todo el mundo.
y sabemos, que entre sus carlas, hay algunas que la
ruborizan por las picardfas que le proponen sus comu-
nicantes.



· po,'ularfilm-
LOS CÓMIC,OS

DEL
CINEMA,

T o m Patrlcola
e. Ul! actor c6ml.
ce de pura cepa .
.Su cf,lmlciJad no
/lene naJa que
De, con ~l humo-
rismo o la vi.
c6mlca Je 108
oc/ore. yanquis.
'PaWeola el

Italiano y"ha sido
: agregado a la
componía' Fo x . . Estaorí-

glnal pareja
.011 Margarita

Padula IJ George
Ovey. Ella ha"conquistado

un lagar destacado enla pantalla por
'u habilidad histri6niea y su buena escue-

la de canto. Ambo. pertenecen 'a {a Radio Pictures.
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Do•• uge,tioQ3 "po.u" de laEL bella actrls: de la

M. - G.- M., ' GwenVERANEO Lee..

e
A
L
1
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R
N
I
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¡oyce Murray y

¡o'e l McCrea,

artlstas de la

M.-G.-M., ha-
el en do eJercI-

clo« atlético. en

la costa del p~-
eifico.

lv,!n Mo.jukin 'no e.ld pre-
ci,amente veraneando en

7· \
la. plqya. de California-

.lo-que-de&miente un poco el tttul«

de •• 10 gráfica' informacten .oera- '

nfega-:-, sino en una playa ale-,

mana. Perq debe estar 'muy .ail.fecho de

pa,ar .u. Vacaciones con una muchacha'

tan bonita como BrlggWe- Helm, a la que transporta

en brazo. para que no le [aiigu« la excursién y ...
porqu~e., una tarea muy, agradable.

, Grace Moore ..
aira linda bañisla

Je la. playa. califor-

niana."
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LA A·CTUALIDAD GRAneA .
EN EL EXTRANJERO

Mr. Dldot, c6Mrtl d. Francia en Hollywood, en 10Jestudio« Paramolsnt de Jolnolll~,
viendo la Impresi6n alemana d. "I!Por qué no)", film realizado en disttntas oel'llone3.

Folo 'tomada 'en ao/6n de 101 nuéoo, -;,Iuálo, para film parlan le J~,la
. Ufo en Neubabel,herc. "

"Cokew famoso car/c(J.lurlsld ~pañol, haciendo un apunte a Buster Kea.
Ion, eni,e ,e.eena, de JU nueva produecl6n "Foward Marlt," en 101 estu-:

, dtos M••G.·M. '

Mr. Carl Laemmle, prestdente de la' Universal Picture« Corp., rodeado de lo.' gerente« conünentale«
reunido. en Nueva Yorlt, ~on motivo de la conoencíán anual.

Kgg
Fran·

cl;,ac/rlt
de la Pa.

r/lmounl, ce"
• M,. Stllz, "pro·

J fe30r" de 111 ",cullo
para peno. de Hollywood.,



· DODu'arfiím .
LA VIDA EN EL

HOGAR DE
LAS GRANDES

"ESTRELLAS;'

de CataJunya

Varios momentos de

,la vida intima de id'
gentil acfrizde id
Metro-Goldwyn-Ma~

yer, Anita Page.

Anita arregla su le-

cho, prepara un

pla·io auxiliada por

su hermano marino,

echa comida 'a los

pecec;itos del esian-

gue . de su [ardin ,

recoge del b~zón, la

,la

CQrrespondencia del dta

y hace, en fin" cuanto

pueda, hacer una mujer

de su casa.

'ano
:Irlt
Pa.
ce"

plO'
ue/o
ooJ,



12 · pODulartilm.

[o« E. Brotan, el
e$lupendo Ador c6.
mico que de.einpeña un.
papel principal en "La
noot« 66".

Jeanette Mac Do. ,
naid, dulce 11 bell«

papill de nooia nú.

me~o 6.6. 1El gal6n.e 103 trael •

leantll.
Ma~Di>noIJ

9 J¡¡/Jn Garrlck. I!II

. una apo.Jonada uc:e,na.

LA .1.

NUEVA
CREACIÓN
DE
LA
DIVINA,
jEANETTE
De un golpe, Jeanelte
Mac DonalJ, la upl-

ritual 9 en"UltaJoro.
rublo, ha C4nqu/Ilodo

un lluuto prumlry:nle en la
. pantálla sonora.

La 'relna de ••El dufil.

del amor", sé lo dúputtUi.

ohora las m6s podutnOI
editoras' de' film.; por su OOZ or:

montosa, lleno de promesas 11 mi·
mos, por s;' talento de comedianta

9 por IU delicado bellezo.

Terminada su intenJ~ncl6n '!(J "El rey

oagahundo", ,de. lo Paramount, en cuyo film inter-
preta el principal per:sonaje femenino, ¡eanelt •.

ha comenzado a trohajar, lamblén como pro-·

tago~ilta en "La noet« 66", para lO. Artillol
Asociado»:
Bajo (/1.,lnla/l honderos indusl':;~lu, la encan-

tadora oc/m ""gu;1'6 triunfando con $U art«u,
tilizad~ y único.



. pODutar film ·
de Catalunya

DOS
.~'TEAMS"

DE,
M'UjERES

GUAPAS

En l~ [ot» de arriba,

d. Izquierda a dere:

cha: DorO/~y Seba03t1an. loan.

Craw!or/ y Anlla Page, irú beÚe-

za. ·de los eMudlo. Metro _ Gold'wyn _ Mayor.

quierda a derecha:

Fay Wray, Mary Brian y lean,

.Arthur , tres muchacha. bonilas

de la Paramount.

a



1.4 • ~O~UICl .. [um-

UNA ESPANoL"A
•1~

ITALIA. . .

Esta b~lla y castiza mujer, que envuelve su cu.~rpoen un pañot6ri de Manila y adorna su cabeza con una peineta andaluza,
es la condesa Lina de Liguoro, que simboliza el esptriiu de España en la última comedia de Cedl B. de Mille "Madame

Salan", para los estudios M-G;-M.
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Un hombre pé,queñito, éon
una nattz larga; una boca
que se frunce socarrona, Y
unosojos azules, daros, que
miran como asombrados el
especlclculode la vida, el
desfile de las cosa';. Pero,
{cuidado!,RO es asombro ni ,
sustolo que hay en esos ojos claros y azules, sino
{ronCa,agudeza. Un hombre pequeñito y un grande
artista:ese es "Pitoulo". ' - . . '
PedroEiviro, "Pilouio", está desde hace unos días
entre nosotros. Vino de Valencia. Va a Pares a
realizarla parte hablada y sonora de un" pelicula,
algunasde cuyas escenas se han rodado en la bella
ciudad levantina: parte de ellas las' que ilustran
estaplana.
"PÍlouio" quiere demostrar en esta cinta que Es-
paña puede hacer buen cine. Y cine parlante, que
es la moda, la novedad. Faltanaqui estudios sono-
ros-y 1e losoiros-, pero mientras no exista una
empresacapaz, de instalarlos, se pueden sincroni--
zar las pellculas españolas en Parts o en Berlín.
Hay escasez de Jin.ero, porque los cap/talistashis-

panos no tienen fe en la industria cinematográ-
fica, que desconocen. Casi no existen el director
y el artista. Mejo~ dicho, éste si existe; pero no
puede mejorar .tu m (mica, depurar su tempera-
mento' en este arte nueVo del cinema sin un direc-
tor realmente capacitado.
Pero tiene nuestro pals un cielo diáfano. una

.variedad panorámica asombrosa, una brillante
tradición hisMrica, una incalculable riqueza ar-
quitectónica y. un idioma fuerte y sonoro que
hablan más de veinte repúblicas americanas.
"Piiouto" . tiene, pues, confianza en esta cinta,
cuya parle sincronizada y dialogada se realizará
eri un taller de Pares.
Me habla con gratitud de D. Domingo Moya,
su gerente y capitalista en este film, que ha

puesto su dinero y su entu-
siasmo en esta empresa.
Tom Duch es el "come-
raman'~ Pose~ ya una
'práctica en el manejo de

- la manivela y tiene una
afición enorme. Puede es-
perarse también-de él algo
que tenga una calidad.
" Pitouto" buscará entre
las españolas que residen
o están occulenialmente en
la capital de Francia, la
principal figura femenina,
quehabrd de cantar un
cuplé.
Que la suerte -les ccom-
pañe. M. S.

,Un gran
, .

COmlCO
esp.añol:

"PUouio"
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G A L E RÍA O E ,R- E' T R A T/O S

, Dennis King Actor. cantante
de la Paramount.

/'
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El. Cine mudo -ya no será mudo la próxima temporada ...
No desper.dicie, por tanto,' la ocasión de ver ahora las grandes

películas' mudas que han' encumbrado este Arte.
GINAES, para completar la brillante serie de reprises que viene

presentando, la próxima semana exhibirá en:

oTIp L
Jueves

la bailarina de la Opera
por Fax

Do I O re S del Río Y Ch a r I es .F a r r e II

eh •ICO
por Arajol

Charlie Chaplin y Jackie Coogan (Chiquilín)

Los salones de "GINAES" se distinquen por su ventilación perfecta

r

COMO regalo especial, enviare-
mus a V. un lápiz Kissproof

en un estuche -corredizo; polvos
'. para la cara Kissproof suficientes '

la mañana - con un poco bas- para seis sémanas; un compacto
ta -lo frota hasta que pene- Kissproof con espejo y borla, que
tre en los labios - y todo el es una pequeña joya; un elegante

. dia tendrá V. unos labios ro- :
. d b ' paquete de crema Kissproof; unaJOs y suaves que ya no e era ., .
volver a arreglar. botella de Delica-Brow Iíquido

Insistimos en que sea V. mis- para las cejas y pestañas, co n un
ma la que compruebe como pincel de pelo de camello. Sólo
Kissproof permanece en los tiene que enviar el cupón adjun-:
labios - como le da a V. una .

- b 11 . t d toy 4 pesetas. Nada de muestrasnueva e eza - acep an o eso.
ta oferta especial de presen- mezquinas - en tamaño cor rien-
tació n, te costarían diez veces más.

CA
Jueves

Submarino
por . Príncipe Films

Ralph Graves, Jack Holt y Dorothy Revier

.~~E-I G'a U e h o
por Artistas Asociados

Douglas Fairbanks y Lupe Vélez

). ;., C-•.
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El celDf ae lOA mjue-
\'0 lápiz permane"
ce en lo§·i«lIBios &0-

do el día -.1I

ME lo puse esta mañana y
mis labios siguen frescos

y rojos esta noche, después de
tres comidas. Es a prueba de
agua, sabes? y se llama Kíss-
proof, esto es; a. prueba de
besos.

Kissproof es un producto
de belleza completamente nue-
vo, V. no puede i'maginarse
lo maravilloso que es hastá ha-
berlo probado. Se evitará las

. .. molestias d'e usar lápices que
·,si~m¡:ir.e dejan.

Ap r o v'é c h ese de nuestra
oferta especial y compruebe

. V. misma como Kisspr oof no
.. la-sofocará nunca manchando

las' cosas, y como la dará la
satisfacción de sentirse siem-
pre hermosa. V. .se lo pone por

"Envíe a buscar hoy
.mlsmo el Cofre del
Tesoro "Kissproof'

A PRUEBA DE ~ESOS

CUPÓN DE OFERTA ESPECIAL
, Sr. ·R. J, AllAGONÉS. Casanova, 75 • Barcelona

Slrvase enviarme el Cofre del Tesoro Kissproof tal
como se describe. Incluyo 4'50 plas. en sellos de co-
rreo. Uso polvos Carne, Brunette, Rachel o Marfil.
(Subraye el que use.) Nombre ..
Calle _ n,? piso ..
Pobla clón _ .

Lápiz para los labios KISSPROOFa 4'75 plas. en lodas partes

]{issproof N.oa.-p.~.

e

•
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¡Juventud es triunfo!
, , ~

• f,.U

j N o qui-era Vd. en veiecer!

Con una sola "aplicación
. de la famosa

-P U blici dad La mejor realizada Po·pula· r F ..1I1m·es la que sé haga en



Un direcior t}spañol que se renueoa
Impresiones de viaje por los estudios europeos

(Continuaci6n d~ Ia página 4)

l'd U el casi seguro que' de no mediar coníratíemso 01-
e~teJen 1 r próximo otoño empecemos la oraducctón, en Estxa-
gUn;; :l~culas sonoras
ñap para es/o hace falta una organización muy sotente 11

-;;"ose::tudIO, muu costosos IJ de" s~s palabras se desprende que
ua cuentan ustedes con eU?,. '.'

~
-Sobreeslo no puedo ser mds explícito, auteás den/ro de un.es
quince días podré darle datos que ofrezcan mauor seguridad e
interés, ..
y sobre este iema..¡·Q no nos ha sido POSIble arrancar de nuestro
interlocutor una palabra más.
No obstante. como la virtud del tseriodista-es averiguar preci-
samente lo Que no quieren decirle, podemos aVanzar que se trata
de la formación de una poderosa entidad Hispano Sur-Ameri-
cana para la filmación de »eltculas habladas en español, de
cuyo desarrollo procura reos tener al corriente a nuestros lec-
tores. ~

¡OSÉ ESTEVE

INFORMACIÓN
NOTICIAS. D0 PARÍS

HENRlFESCOURTha salido hacia Lon-
dres para rodar «La 'Maison de la

. Fléche)), con Léon 'Mlithot de prota-
gonista. ¡E'ste ¡film será .como una segunda par-
te de ~(IMysteI\ed-ela Ville Rose». - .

* * *
tEn los estudios de la rue Francoeue, Marco

de Gastyne,está dando fin a ~u nueva película
"IUnebelle Garce ... ))" con Gina i'Manés y G~-
briel Galviode protagonistas. M. Quevedo y SI·
monne Genevois aportan ni film la Ilota sen-
timental. * * *
j André Rugan y Jean 'I'oulout preparan la

realiZllciónde su próximo film. Aunque no se
ha dado todavía el reparto, se sabe que el tí- ..
túlo será "iLe:vy et Cie,».

* * *
'Los serV1ClOStécnicos de «Etahlissements

Jaeques ,RaLk))anuncian para ~la -~róxima tem-
parada su programa 'de preducciones con un
mínimo de quince grandes dilms par-lantes. Es-
tes lfilms serán realizados en Ios estudios "de la
Courbevoie, incendiados haoe unos meses y en
vías de reconstrucción, actualmente.

¡\tenée.Veller será la «vedette» del- próximo
film queM, de MCH:thonil'ea,!izará en Bucarest,

. con el títulñde «Roumaníe; terre d 'amour»,

I~

* * *
Henry Roussell anuncia paca el préximo

~eptiem»}reJa presentacíén de su film "Reno-
solled'amour», que para- J. !P. 'de Venico, fue-
da con 'Simone Oerdan ;y Jin Geral'd, , corno
pr{)t¡tgonista:s. * * * '

-Los artis·tas-baFloos'es Rolla Norman ; Jeanue
. Ilelbling, Suzy V·ernon y Dianel 'Mendaill'e
embarcaron días pasados para Estados. Unidos.
Hollywood, les reclama, y dentro de Holly- .
wood, Ios estudios !Wa,rner Bros, para ínter-.
pretan(,Ceux quí dansen», v-ersión francesa de
un gran fllm americano, cuya présentación en -,
París se anuncia para septiembre.

* * *
Mm')' Bell ha sido' contratada 'por J.ean de

~lerly pare que trabaje en la interpretacíón de
dos rfilms- «Le Joker» y «La Folle aventure»
- bajo el megáfono de M. de Yenloo.

* * *

III~II

Próximamente se hará la presentaoión del
fllrn «Les Deux Mondes», dirigido por E. A.
Dupont, para M. Yaudae-Ch. Delae. En la in-
I~r.p;retaciónílguran 'Mari e Glory, Maxudian,
PI-erre lMa'gnier, >ff.enriGerat, Diana Vignier,
Va~Daele, iAndr·eu Eugelmann, Monty, HuherTI
Daix, :Mamay, Leíebvr« y Guy Férand.

Una estrella conferenciante
lIaGin~'M~nés, la 'gran «vedette» de la panta-

.' ~fó t¡·empú atrÍÍJS una «causer-ie» ante el
~~r ono de!a emisora de T. S. H. de la Torre
tI el, ,d·ePans, SIendo precedida por el escrí-
l~r~né R~vouin que hizo la presentación de
e¡'e~¡' aarbs~ a los rad'io-escuohas. E1 tema,

°tdo por IGma Manés fué ,,,lEl arte de ínter-
pve ar un pe-rs uai tI'o ale)), ema rea rnents apropia-

-I

'H~LRoach se halla actualmente diri-
g¡'en~o la fllmación fia una gran pro-
duccióa, 'la primera que se está fil-

mando en cinco versiones de cinco diferentes
idiomas ; español, Inglés, alemán, francés e
italiano.

'Esta producción lleva el título de «Monsieur
Le Eox», y 'Su acción tiene lugar en el Canadá
en los tiempos de la ocupación francesa.

Cada versión se iha hecho con un reparto
<listinto y a continuación nombramos los ele-
mentos artísticos que integran cada uno de
ellos.

Versión inglesa: üil~-ertRoIand y Barba-
va Leonard, princípales protagoniatas. R0bert
Elllot, u\.rnold Korff, George Dsvls,' Frank
Láekteen , Nena Quartero, iIto·oort Graves y
Katherín Winner, integran este reparto .

Versión española: Gilbert Roland, :Rosita
Ballestero, PaúI Dálvarez, Ralph Nqyarro, Ro-
bert Guzmán, Frank Lackteen y Paúl Lechuga.

Versíón francesa: Andre Luguet, Barbara
'Leonard, .Arnold Korff, Jules Raucourt, Geor-
ge Davis, Frank iLackteen, Lillian Savin, Ro-
bert Graves y Katherine Winner.

Versión .alemana : John Reinhardt, Barbara
Leonard, Arnold K:ovff, Max Barwyn, George
Davis, !Frank Lackteen, Lena Malena, Herman

\ ' Bing y Katheriue Winner.
Yersi6n italíana : Franco Corsaro, Barbara

Leonar d, PaulPorcassi, M. Bello, George Da-
vis, Prank Lackteen, Lillian Savin y Katherl-
ne Winner. .

'Todos estos ¡repartos incluyen nombres cé-
Iebres en varias naciones. Por ejemplo, en 'la
versión española se cuenta Rosita Ballestero,
una famosa bailarina española que tiene con-

más .quístado un nombre por su notable actuación
en los eseenaríos neyorkínos. Andre Luguet,
que tiene 'el principal papel en la versión fran-
cesa, es-un actor deIa Comedie Francesa. Bár-

Porque funolona por los dos sistemas. hara !Leonard tiene el principal papel en todas
las versiones excepto la 'española y es tambiénF I L ff una Iamosa bailarina americana. Franco Cor-
saro .príncípal protagonista de la versíón ita.
liana, tiene también adquirido un nombre en
los escenarios del teatro italiano. Gilbert Ro:·
land (Luis Alonso) es ya bien conocido del
público español, Margar.et Mann, la simpé-
tica viejecita 'que interpretó el papel de madre
en la película «Cuatro hijo.s)) hace un papel
análogo en las cinco versiones.

<En la película (ctMadame Satán» primera pe-
"Iícula sonora que Oecil B. de.Mille iha dirigido
para la ,Metro GoldwynMayer, se podrá admi-

PIDAN PRESq,PUESTOS y CONDICIONES A rar un origínal baile de máscaras a bordo de
. ( un gigantesco zepelín y en el que un grupo'Cinematográfica Astrea, S.A. _de 'bailarinas 'Vestidas de gatos negros, ínter-

Rambla de Canaletas, 6, pral. pretari una original y modernísima danza lla-
lillada «The cat Walk» , cuyos pasos se harán

Teléfono 1.2B33 BARCELONA populares en todo el mundo.
Los temas musicales de esta producción son

de Herbert Stothart y Cliffcrd Gray .
Los principales protagonistas son Reg:ginald

Denny, Ka'Y Johnson, R.oland Young y Elsa
Peterson.

G.ENERAL
do p~.r.a ser tratado p'or la que lía consagrado
deíinítivaments su personalídad artística en
«Noche de príneipes», 'film sonoro y cantado
realizado por Maroe1 I'Herbier. La voluminosa
corl'esllondenoia 'que ~ecibié GínaManés de _
pués de esta «causeríe» constituyó la Iehacíents
prueba de que consiguió interesar realmente a
su auditerio.· J. P.
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DÍAS pasados falleció en nuestra ciudad
don Jo-sé Morales, padre de nuestra
buena amiga, la admirable periodista

redactora de la hoja cinemato"'.ráJflca de «!La
Vanguardia», María Luz Müoral~s. .
"Don José Morales era un hombre inteligen te

y un perfecto caballero. .
A 'su familia, y especialmente a nuestra-tlus-

tee compañera, damos el más sentido pésame.

A París

HANmarchado a Parfs a realizar en uno
, . de sus estudios sonoros lás escenas

dialogadas y sincronizadas de <la.cinta
española «Tiene 'su corazoncito», el actor có-
mico de la pantalla lP,edJ1oIElvi.rQ,(ClPitouto))',
.pr:otagonistadel ñlm-; el ,gerente del mismo,
don Domingo Moya; el operador Tomás Duch,

•ePor qué el aparató, ,.
para cine sonoro

es. el que
las

conviene
empresast

DISCO y
Porque sus precios lo sitúan fuera de

toda competencia.
Porque está garantizado por cinco años.

" >
Porque es de fácil manejo y por-que,

siendo de producción nacional,
habrá siemprey con toda segu-
ridad material de recambio y per-
sonal técnico a dbposición de to-
das las empresas.

•Este número ha sido \lisado por la. censura

•I
de OataJunya

n~e!tro qu~rido c~mpaliero de Redaccíéu, y
VIcente RUlZ, otro íntérprr-te de «Tiene su co-
razoncí te».

Dos escritores conlmiados por la
Metro-Goldwyn-Mayer

SABEMOSque la poderosa empre a cinema-
tográfica Metro-Gcldwyn-Maysr ha con-
tratado por seis me es a los' jÓ{'(;lI1e es-

critores españoles José ll.ópez Rubio y Eduardo
Ugarte, para hacer lo diálogos d-e sus pe-
lículas en castellano.

Rubio y Ugarte son dos excelentes escrito-
res, destacados como ·dramaturgos con. u co-
media «De la noche a 'la mañana».

Nos parece un acierto de la ~Lel·ro-Goldw\rn-
Mayer la -elección de estos dos e cr itore por
su talento y por su juventud.

El nuevo cinema necesita esoritores no con-
segrados, queequívale casi siempre a ama-
nerados y caducos, sino esorltores nuevos
bien orientados y con talento. . ,

Cinco versiones habladas
de una película

e



¿Qué hará usted con un buen aparato solamente? El complemento
de este buen aparato es el buen material.-

Seleccione usted el buen material para la temporada que se avecina. Sea
usted exigente ,/y someta todas las películas a un riguroso examen. Entonces
notará usted que las tres mejores producciones indicadas para llenarlas tres
mejores fechas del año, pertenecen a I"ainvicta marca UNIVER.,SAL,y 5011;:

Va tiene usted un buen aparato sonoro, pero...

...:- ,~,':

ren·e. ~ ',. '"en e
por E. M. RE-MARQUE

La obra 'basada en el mejor libro de guerra que' se ha - escrlto.. La' _'novela
más leída de estos últimos años. ¡El libro que todo el mundo CQnQc~l
¡La pélícula que todo el mundo verá! ' '

azz
", .~,

ey
-

Una fantasía cinematográfica de gran espectáculo, toda ella interpretada en
teonlcolor, dirigJda por el eminente director de orquesta Paúl Whiteman,
mundialmente' conocido. Una espectacular superpeUcula.

1-

uar .Iaapitán
Hermosísima producción basada-en- la canción de "La Marsellésa'\: Magis'·
tr-al asunto. Magnífica sincronización musical. Interpretada por L'aura'"la
Plante y ,",ohn Boles. ,-' , " ' -

Todas las producciones Universal para ,la tempora-
da 1930;.31, responden al principio enunciado' de que

~'. ..
'" o'·

UN .BUEN APARATO, PARA UNA· BUENAPELíCULI
. ' '

':

Exclusivas
_Universal

Hispano A m e r i e -an, F ilm s, S-. A:
Casa Central: Valencia, 233 - BARCE LONA

, -
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XI

Vampiresa

En el estudio preguntó César Montiel por Eve-
lyn, y lé dijeron que no estaba, .pero que había
telefoneado que fuese a su casa, donde le es-
peraba.

Evelyn recibió en seguida a ((SU»agente de pu-
bjicidad. César la saludó. ceremoniosamente.
Quería estar en carácter, habituarse desde aquel
momento a su nuevo papel. Pero Evelyn soltó la
risa y le cogió las manos, estrechándoselas con
fuerza. Sin soltarlo empezó a dar saltos, a gritar
como una colegiala.

-¿o Qué ocurre, miss Brent? - inquirió Mon-
tiel sin perder su ecuanimidad.
-i Uf 1 No me llame miss Brent; d'game como

siempre 'Evelyn. .
-Bueno, Evelyn; ¿ qué pasa para que salte y

ría de ese modo? ¿. Se burla usted de mí?
-Lo acertó .rne río de usted, sí, señor - con-

firmó la actriz dejando en libertad las manos de
César y yéndose a sentar con desenfado a un pe-
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FIN

queño diván que había en un ángulo de la salita.
Evelyn estaba preciosa y tentadora. Se- cubría

con un quimono de seda estampada, de colores·
muy vivos. Bajo el quimono sutilísimo, palpitaba
agitado por la risa su cuerpo desnudo.Entrecru-
zó 'las piernas, descubriéndolas hasta más arriba
de las rodillas, perfectamente redondas y rosadas.

César estaba por primera vez' en su vida con-
fuso y turbado. ¿ Por qué lo desafiaba ahora la
artista, cuando horas antes se había separado de
él pesarosa de la aventura?

Elcazador de estrellas - como Evelyn misma
le habla llamado la noche de la fiesta en el chalet
de Clara Bow - hacía enqrmesesfuerzos por
contenerse y no caer sobre la bella actriz como un
·fauno. Dominó sus impulsos y fué a sentarse al
lado de Evelyn, casi aparentando indiferencia.

"':'-Explíqueme qué significa todo esto, Evelyn
-dijo. '

-Ella se echó a reír nuevamente, sin responderle.
A César le enloquecía la proximidad de aque-

lla hermosa muchacha, desnuda bajo su quimo-
no,y aquella risa saltaba sobre sus nervios exci-
tándolo más y más. No obstante, resistió todavía.
-i Vamos, Evelyn, acabemos de una. vez !

- 'exclamó con voz destemplada.
La actriz jugaba con los deseos del forastero

como un gato con un ovillo de hilo. Siguió rien-
do como una loca.

César no pudo más. Envolvió el cuerpo de la

EPÍLOGO

César Montiel, el millonario, cambió, denom-

bre y se hizo actor de la pantalla. .Era sólo en el

murido y quiso 'no dejar rastroxle su verdadera

personalidad, 'nacionalizándose ciudadano yan-

qui. Era como empezar a vivir de .nuevo.

César Montiel se asomó muchas veces a la pan-

talla. Y nadie 10 ha reconocido.
Será uno de los triunfadores en el cinema ha-

blado por dominar varios idiomas. Y es posible,

incluso, que cualquier día se case con Evelyn
. Brent.
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